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Sicherheitshinweise A

Lesen Sie aufmerksam die Sicherheitshinweise und benutzen Sie den
Artikel nur wie in dieser Anleitung beschrieben, damit es nicht
versehentlich zu Verletzungen oder Schaden kommt. Bewahren Sie diese
Anleitung zum spateren Nachlesen auf. Bei Weitergabe des Artikels ist
auch diese Anleitung mitzugeben.

GEFAHR fiir Kinder

+ Halten Sie Kinder von verschluckbaren Kleinteilen und Verpackungs-
material fern. Es besteht u.a. Erstickungsgefahr!

+ Batterien kdnnen bei Verschlucken lebensgefahrlich sein. Wurde eine
Batterie verschluckt, kann dies innerhalb von 2 Stunden zu schweren
inneren Verdtzungen und zum Tode fiihren. Bewahren Sie deshalb so-
wohl neue als auch verbrauchte Batterien und den Artikel fiir Kinder
unerreichbar auf. Wenn Sie vermuten, eine Batterie kdnnte verschluckt
oder anderweitig in den Kdrper gelangt sein, nehmen Sie sofort medizi-
nische Hilfe in Anspruch.

WARNUNG vor Verletzungen

+ Die LEDs sind sehr hell. Schauen Sie nicht direkt in das Licht der
Taschenlampe. Achten Sie auch darauf, dass Sie Personen oder Tiere
nicht damit in die Augen leuchten oder sie blenden.

+ Sollte eine Batterie ausgelaufen sein, vermeiden Sie Kontakt mit Haut,
Augen und Schleimhduten. Spiilen Sie ggf. die betroffenen Stellen mit
Wasser und suchen Sie umgehend einen Arzt auf.

« Achten Sie beim Einsetzen auf die korrekte Polaritét (+/-).

WARNUNG vor Brand/Explosion

+ Batterien diirfen nicht geladen, auseinandergenommen, in Feuer
geworfen oder kurzgeschlossen werden.

VORSICHT - Sachschdden

+ Achten Sie beim Einsetzen bzw. Wechseln der Batterien darauf, dass der
Dichtring im Batteriefachdeckel korrekt sitzt (siehe auch Schritt 4).

- Schiitzen Sie Batterien und den Artikel vor ibermapiger Warme.
Nehmen Sie die Batterien aus dem Artikel heraus, wenn diese erschopft
sind oder Sie den Artikel [nger nicht benutzen. So vermeiden Sie
Schdden, die durch Auslaufen entstehen kdnnen.

+Verwenden Sie zum Reinigen keine scharfen Chemikalien, aggressive
oder scheuernde Reinigungsmittel.

+ Aufgrund ihrer extrem langen Lebensdauer ist ein Wechseln der Leucht-
dioden nicht nétig. Sie kdnnen und diirfen nicht gewechselt werden.
Die Leuchtdioden sind fest in der Taschenlampe montiert.

Gebrauch

Der Ein-/Aus-Schalter der Taschenlampe hat 3 Schalterstellungen
(Morsefunktion / Ausschalten / helles/gedimmtes Licht):

> Um die Taschenlampe mit Morsefunktion einzuschalten,
schieben Sie den Ein-/Aus-Schalter bis zum ersten Einrasten nach
vorne. Driicken Sie die Morsetaste.

> Um die Taschenlampe auszuschalten, schieben Sie den
Ein-/Aus-Schalter ganz zuriick.

> Um die Taschenlampe mit hellem oder gedimmtem Licht
einzuschalten, gehen Sie wie folgt vor:
1. Schieben Sie den Ein-/Aus-Schalter bis zum zweiten Einrasten
nach vorne. Die Lampe leuchtet hell.

2. Schieben Sie den Ein-/Aus-Schalter wieder ganz zuriick, um die
Leuchte auszuschalten.

3. Schieben Sie den Ein-/Aus-Schalter erneut bis zum zweiten Ein-
rasten nach vorne. Die Lampe leuchtet mit gedimmtem Licht.
Mit dieser Vorgehensweise kdnnen Sie wie beschrieben immer
zwischen den beiden Lichteinstellungen wechseln.

Entsorgen

Gerdte, die mit diesem Symbol gekennzeichnet sind, diirfen
nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden!

Sie sind gesetzlich dazu verpflichtet, Altgerdte getrennt vom
Hausmiill zu entsorgen. Informationen zu Sammelstellen, die
Altgerdte kostenlos entgegennehmen, erhalten Sie bei Ihrer
Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Wir sind Mitglied des Riicknahmesystems take-e-back. Weitere Informati-
onen dazu finden Sie unter www.tchibo.de/entsorgung.

K Batterien und Akkus gehdren nicht in den Hausmdill!

Sie sind gesetzlich dazu verpflichtet, leere Batterien und Akkus
bei einer Sammelstelle Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung
oder beim batterievertreibenden Fachhandel abzugeben.

Technische Daten

Modell: 602 025

Batterien: 6x LR6 (AA)/15 V
Leuchtmittel: LED (nicht wechselbar)
Leistung: 3w

Leuchtdauer

(mit 1 Satz Batterien): 4-7 Stunden

Im Zuge von Produktverbesserungen behalten wir uns technische und
optische Verdnderungen am Artikel vor

Safety warnings A

Read the safety warnings carefully and only use the product as described
in these instructions to avoid accidental injury or damage. Keep these
instructions for future reference. If you give this product to another
person, remember to also include these instructions.

DANGER to children

- Keep small parts that may be swallowed and packaging materials
away from children. There is a risk of suffocation!

- Swallowing batteries can be fatal. If a battery has been swallowed,
it can lead to severe internal chemical burns and even death within
2 hours. Therefore, keep both new and old batteries and the product
out of the reach of children. If you think that a battery has been
swallowed or has got into the body in any other way, seek medical
advice immediately.

WARNING - risk of injury

- The LEDs are very bright. Do not look directly into the light of the
torch. Make sure that you do not shine the light into other people’s
eyes or blind other people or animals.

- If a battery has leaked, avoid contact with skin, eyes and mucous
membranes. If necessary, rinse the affected areas with water and
consult a doctor immediately.

- Ensure that the polarity is correct (+/-) when inserting the batteries.

WARNING - risk of fire/explosion

- Single-use batteries must not be charged, taken apart, thrown into
fire or short-circuited.

CAUTION - material damage

- Ensure that the ring seal in the lid of the battery compartment is
correctly in position when inserting and replacing the batteries
(also see step 4).

+ Protect the batteries and the product from intense heat. Remove the
batteries from the product when they are flat or if you do not intend
to use the product for any length of time. This will prevent damage
caused by leakage.

+ Do not use any caustic, aggressive or abrasive products for cleaning.
- Due to the long service life of the light-emitting diodes, they do not

require replacement. They cannot and must not be replaced. The
light-emitting diodes are firmly built into the torch.

Use

The On/Off switch on the torch has 3 settings
(morse function / off / bright/dim light):

> To switch on the torch with the morse funciton,
slide the On/Off switch forwards until it reaches the first notch.
Press the morse button.

> To switch off the torch, slide the On/Off switch all the
way back towards you.
> To switch on the torch with bright or dim light,
proceed as follows:
1. Slide the On/Off switch forwards until it reaches the second notch.
The bulb lights up brightly.
2. Slide the On/Off switch back towards you to switch the torch off.

3. Slide the On/Off switch forwards again until it reaches the second
notch. The bulb lights up more dimly. By following these steps, you
can always toggle between these two light settings.

Disposal

Appliances marked with this symbol must not be disposed
of along with normal household waste!

You are legally obliged to dispose of old appliances separately
from household waste.Information about collection points
where old appliances can be disposed of free of charge is
available from your local authorities.

Single-use batteries and rechargeable batteries must
not be disposed of along with household waste!

You are legally obliged to dispose of all flat batteries at a
local authority collection point or to return them to a battery
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retailer.
Technical specifications

Model: 602 025
Batteries: 6x LR6(AA)/1.5V
Bulb: LED (non-replaceable)
Power: 3w
Operating time
(with 1set of batteries):  4-7 hours

In the course of product improvement, we reserve the right
to make technical and optical modifications to the product.

)

Consignes de sécurité A

Lisez soigneusement les consignes de sécurité et n‘utilisez le présent
article que de la fagon décrite dans ce mode d'emploi afin d'éviter tout
risque de détérioration ou de blessure. Conservez ce mode d'emploi
en lieu sdr pour pouvoir le consulter en cas de besoin. Si vous donnez,
prétez ou vendez cet article, remettez ce mode d’emploi en méme
temps que l'article.

DANGER: risque pour les enfants

- Tenez les petits éléments susceptibles d'étre ingérés ainsi que
les emballages hors de portée des enfants. Il y a notamment
risque d'étouffement!

-En cas d'ingestion, les piles peuvent entrainer une intoxication
mortelle. Si elles sont ingérées, elles peuvent causer de graves
blessures internes dans les 2 heures, susceptibles d'entrainer la mort.
Conservez donc 'article ainsi que les piles neuves ou usagées hors
de portée des enfants. Si vous suspectez que votre enfant ait pu
avaler une pile ou l'introduire dans son corps d'une quelconque facon,
consultez immédiatement un médecin.

AVERTISSEMENT: risque de blessure

- Les LED diffusent une lumiére trés intense. Aussi, ne regardez jamais
directement dans la lumiére de la lampe de poche. Ne dirigez pas non
plus la lumiére dans les yeux d'une tierce personne ou d'un animal.

- Si une pile a coulé, évitez tout contact avec la peau, les yeux et les
muqueuses. Le cas échéant, rincez immédiatement a I'eau les zones
concernées et consultez un médecin dans les plus brefs délais.

* Mettez les piles en place en respectant la bonne polarité (+/-).

AVERTISSEMENT: risque d'incendie/d"explosion

«II'ne faut ni recharger, ni ouvrir, ni jeter au feu, ni court-circuiter
les piles.

PRUDENCE: risque de détérioration

- Lorsque vous mettez en place ou remplacez les piles, veillez a ce que
le joint du compartiment a piles soit correctement positionné
(voir également étape 4).

- Protégez les piles et l'article de toute chaleur excessive. Enlevez
les piles de l'article lorsqu'elles sont usagées ou si vous n'utilisez
pas l'article pendant un certain temps. Vous éviterez ainsi les dété-
riorations pouvant résulter d'une pile qui a coulé.

- Pour le nettoyage, n'utilisez pas de produits chimiques ni de nettoyants

agressifs ou abrasifs.

- Les diodes électroluminescentes ont une trés grande longévité et
il n'est pas nécessaire de les remplacer. Plus encore, elles ne peuvent
ni ne doivent étre remplacées. Les diodes électroluminescentes
sont entierement intégrées dans la lampe de poche.

Utilisation

L'interrupteur marche/arrét de la lampe de poche a trois positions
de réglage (fonction morse / éteindre / lumiére vive/tamisée):

> Pour allumer la lampe de poche avec la fonction morse,
poussez l'interrupteur marche/arrét vers l'avant jusqu‘au
premier cran. Appuyez sur la touche morse.

D> Pour éteindre la lampe de poche, repoussez I'interrupteur
complétement vers l‘arriére.

> Pour allumer la lampe de poche avec une lumiére vive
ou tamisée, procédez comme suit:
1. Poussez I'interrupteur marche/arrét vers I'avant jusqu‘au
deuxieéme cran. La lampe s'allume avec une lumiére vive.

2. Repoussez I'interrupteur marche/arrét compléetement
vers l'arriere pour éteindre la lampe.

3. Poussez a nouveau I'interrupteur marche/arrét vers I'avant
jusqu‘au deuxieme cran. La lampe s'allume avec une lumiére
tamisée. Vous pouvez procéder de la sorte pour aller et venir
entre les deux réglages d'éclairage.

Elimination
Les appareils signalés par ce symbole ne doivent pas étre
éliminés avec les ordures ménageres!
= Vous étes tenu par la Iégislation d'éliminer les appareils
en fin de vie en les séparant des ordures ménageres. Pour
avoir des informations sur les centres de collecte ol remettre
les appareils en fin de vie, adressez-vous a votre municipalité.

Ne pas jeter les piles, ordinaires ou rechargeables, et les
batteries avec les ordures ménageres!

A

Vous étes tenu par la Iégislation de remettre les piles et batte-

ries usagées aux centres de collecte de votre ville ou de votre
commune ou aux commerces spécialisés vendant des piles.

Caractéristiques techniques
602 025
6x LR6 (AM)/1,5V
Agent lumineux: LED (ne peut pas se remplacer)
Puissance: 3W
Durée d'éclairage
(avec Tjeu de piles): 4-T heures
Sous réserve de modifications techniques et esthétiques
de I'appareil dues a I'amélioration des produits.

Modele:
Piles:

C

Bezpecnostni pokyny A

Prectéte si pozorné bezpecnostni pokyny a pouZivejte tento vyrobek
pouze tak, jak je popsano v tomto ndvodu, aby nedopatienim nedoslo

k poranéni nebo Skoddm. Uschovejte si tento ndvod pro pozdéjsi potiebu.
PFi pfedavani vyrobku s nim sou€asné predejte i tento navod.

NEBEZPECI pro déti

+Malé dily, které je mozné spolknout a obalovy material udrZzujte mimo
dosah déti. Mimo jiné hrozi i nebezpeci udusent!

- Baterie mohou byt v pfipadé spolknuti Zivotu nebezpecné. Pokud dojde
ke spolknuti baterie, miZe to vést béhem pouhych 2 hodin k tézkému
poleptani vnitfnich organi a ke smrti. Uchovavejte proto nové i vybité
baterie a vyrobek mimo dosah déti. Pokud mate podezfent, Ze doslo
k spolknuti baterie nebo Ze se baterie dostala do téla néjakym jinym
zplisobem, okamZité vyhledejte [ékai'skou pomoc.

VYSTRAHA pFed nebezpeéim poranéni

+ LED ve svitilné jsou velmi jasné. Nedivejte se pfimo do jejiho svétla.
Dejte také pozor, abyste osobam nebo zvifatlim nesvitili do oci a
neoslfiovali je.

- Pokud by jednou néjaka baterie vytekla, zabrarte kontaktu jejich obsahu
s kiiZi, o¢ima a sliznicemi. Pfipadné zasaZena mista omyjte vodou
a neprodlené vyhledejte Iékafskou pomoc.

- Pri vkladani dbejte na spravnou polaritu (+/-).

VYSTRAHA pied pozérem/vybuchem
- Baterie se nesmi nabijet, rozebirat, vhazovat do ohné ani zkratovat.

POZOR na vécné Skody

- PYi vklddani resp. vyméné baterii dbejte na to, aby tésnici krouzek
v krytu prihradky na baterie byl na spravném misté (viz kapitola 4).

- Vyrobek a baterie chrafite pfed nadmérnym teplem.
Baterie z vyrobku vyjméte, pokud jsou vybité nebo pokud nebudete
vyrobek delsi dobu pouZivat. Zabranite tak poskozeni, ke kterému
by mohlo dojit, kdyby baterie vytekly.

- K ¢iSténi pristroje nepouzivejte Ziraviny ani agresivni nebo abrazivni
Cistici prostredky.

- Diky dlouhé Zivotnosti svételnych diod neni tfeba je ménit. Neni mozné
je vyménit, ani se nesmi vyméfovat. Svitici diody jsou v kapesni svitilné
pevné namontovany.

Pouziti

Vypinac kapesnf svitilny ma 3 polohy (funkce morseovani / vypnuti /
jasné/tlumené svétlo):
D> K zapnuti svitilny s funkci morseovani posuiite vypina¢ dopfedu
k prvni zarazce. Stisknéte tlacitko na morseovy kdd.
D> K vypnuti svitilny posuiite vypina¢ GpIné zpétky.
> K zapnuti svitilny s jasnym nebo tlumenym svétlem postupujte
nésledovné:
1. Vypinac posufite dopfedu k druhé zardZce. Rozsviti se jasné svétlo.
2. K vypnuti posurite vypinac zase pIné zpatky.

3. Znovu posurite vypinac dopredu k druhé zardzce. Svitilna se rozsviti
s tlumenym svétlem. Timto zptsobem mZete stale oboji nastaveni
stfidat.

Likvidace

Pristroje oznaCené timto symbolem se nesmi vyhazovat
do domovniho odpadu!

Staré pristroje jste ze zékona povinni likvidovat oddélené
od domovniho odpadu. Informace o sbérnych mistech,
na kterych bezplatné prijimajf staré pfistroje, ziskate

u obecni nebo méstské spravy.

Baterie a akumulatory nepatii do domovniho odpadu!

Vybité baterie a akumulatory jste ze zakona povinni odevzdavat
ve shérné urcené obecni nebo méstskou spravou nebo ve spe-
cializované prodejné, ve které se prodavaji baterie.

z
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Technické parametry

Model: 602 025

Baterie: 6X LR6 (AA)/15V
Osvétlovaci prostredky: LED (nevyménitelnd)
Vykon: 3w

Doba provozu s 1sadou bateri: 4-7 hodin

Za Gcelem vylepSovani vyrobku si vyhrazujeme pravo na jeho technické
a vzhledové zmény.

Made exclusively for: Tchibo GmbH, Uberseering 18, 22297 Hamburg, Germany, www.tchibo.de
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Wskazowki bezpieczenstwa A

Nalezy doktadnie przeczyta¢ wskazowki bezpieczeristwa i uzytkowac
produkt wytacznie w sposob opisany w tej instrukcji, aby unikna¢ nieza-
mierzonych urazéw ciata lub uszkodzen sprzetu. Zachowac instrukcje do
pézniejszeqgo wykorzystania. W razie zmiany wtasciciela produktu nalezy
przekazac réwniez te instrukcje.

NIEBEZPIECZENSTWO - zagrozenie dla dzieci

- Dzieci nie moga mie¢ dostepu do drobnych elementéw, ktére moga
zosta¢ potkniete ani do materiatéw opakowaniowych.
Istnieje m.in. niebezpieczenstwo uduszenia!

- Potkniecie baterii moze by¢ $miertelnie niebezpieczne. Jezeli bateria zo-
stata potknieta, moze to w ciggu dwdch godzin doprowadzi¢ do ciezkich
wewnetrznych poparzen chemicznych oraz do $mierci. Dlatego zaréwno
nowe, jak i zuzyte baterie oraz produkt nalezy przechowywac poza za-
siegiem dzieci. W przypadku podejrzenia, Ze bateria zostata potknieta
lub dostata sie do organizmu w inny sposdb, nalezy natychmiast skorzy-
sta¢ z pomocy medycznej.

OSTRZEZENIE przed obrazeniami ciata

- Diody LED sq bardzo jasne. Nie nalezy patrze¢ bezpo$rednio w $wiatto
latarki. Nalezy tez zadbac o to, aby nie $wieci¢ nig w oczy ludziom
i zwierzetom ani ich nie o$lepiac.

- W przypadku wycieku z baterii nalezy unika¢ kontaktu ze skdra, oczami
i $luzéwkami. W razie potrzeby nalezy optuka¢ miejsca kontaktu woda
i natychmiast udac sie do lekarza.

+Podczas wktadania zwrdci¢ uwage na wiasciwe utozenie biegundw (+/-).

OSTRZEZENIE przed pozarem/wybuchem

- Baterii nie wolno tadowac, rozbiera¢ na czesci, wrzucac do ognia ani
zwierac.

UWAGA - ryzyko szkéd materialnych

« Przy wktadaniu/wymienianiu baterii nalezy zwrécic¢ uwage na prawidtowe
osadzenie pierscienia uszczelniajgcego komory baterii (patrz réwieniez
krok 4).

- Baterie oraz produkt nalezy chroni¢ przed nadmiernym cieptem. Nalezy
wyjac baterie z produktu, gdy sa zuzyte lub gdy produkt nie bedzie
przez dtuzszy czas uzywany. Dzieki temu mozna unikna¢ szkdd, ktdre
moga powsta¢ wskutek wycieku elektrolitu.

- Do czyszczenia urzadzenia nie nalezy uzywac silnych chemikaliéw ani
agresywnych lub rysujacych powierzchnie $rodkdw czyszczacych.

- Ze wzgledu na wyjatkowo dtuga zywotnos$¢ diod $wiecacych (LED) ich
wymiana nie jest konieczna. Nie mozliwosci wymiany tych diod ani nie
wolno tego robi¢. Diody $wiecace sg na state zamontowane w latarce.

Obstuga

Wiacznik/wytacznik latarki ma trzy pozycje przetaczania (funkcja
wysytania kodu Morse‘a / wytaczenie / jasne/przyciemnione $wiatto):

I> Aby wiaczy¢ latarke z funkcja Morse'a, przesunac wigcznik/wytacznik
do przodu do pozycji pierwszego oporu. Nacisna¢ przycisk Morsea.
> Aby wytgczy¢ latarke, przesuna¢ wiacznik/wytacznik do oporu do tytu.

D> Aby witaczy¢ latarke z jasnym lub przyciemnionym $wiattem,
nalezy wykona¢ ponizsze kroki:
1. Przesuna¢ wigcznik/wytacznik do przodu do pozycji drugiego oporu.
Latarka $wieci jasnym $Swiattem.

2. Przesuna¢ wiacznik/wytacznik do oporu do tytu, aby wytgczy¢
latarke.

3. Ponownie przesuna¢ wigcznik/wytacznik do przodu do pozycji
drugiego oporu. Latarka $wieci $wiattem przyciemnionym.
Procedura ta pozwala na przetgczanie miedzy dwoma ustawieniami
$wiatta zgodnie z opisem.

Usuwanie odpadow

Urzadzenia, ktére zostaty oznaczone tym symbolem, nie moga
by¢ usuwane do zwyktych pojemnikéw na odpady domowe!

Uzytkownik jest ustawowo zobowigzany do usuwania zuzytego
sprzetu oddzielnie od odpaddw domowych. Informacji na temat
punktéw zbidrki bezptatnie przyjmujacych zuzyty sprzet udzieli
Parstwu administracja samorzadowa.

Baterii ani akumulatordéw nie wolno usuwac jako zwyktych
odpadéw domowych!

Uzytkownik jest ustawowo zobligowany do tego, aby przekazy-
wac zuzyte baterie i akumulatory do gminnych badZ miejskich
punktéw zbidrki, wzglednie usuwac do specjalnych pojemnikow,
udostepnionych w sklepach handlujacych bateriami.
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Dane techniczne
Model: 602 025
Baterie: 6x LR6 (AA) /15 V
Zrédto $wiatta: dioda LED (bez mozliwosci wymiany)
Moc: 3w

Czas $wiecenia

na jednym zestawie baterii: 4-7 godzin

W ramach doskonalenia produktu zastrzegamy sobie prawo
do wprowadzania zmian w jego konstrukcji i wygladzie.

GO

Bezpecnostné upozornenia A

Precitajte si pozorne bezpecnostné upozornenia a vyrobok pouZivajte len
spdsobom opisanym v tomto navode, aby nedopatrenim nedoslo k pora-
neniam alebo Skoddm. Uschovajte si tento ndvod na neskorsie pouZitie.
Ak vyrobok postdpite inej osobe, musite jej odovzdat aj tento névod.

NEBEZPECENSTVO pre deti

- Drobné Casti, ktoré mozno prehltndt, a obalovy material uchovavajte
mimo dosahu deti. Okrem iného hrozi nebezpecenstvo udusenial

- Prehltnutie batérii mdze byt Zivotunebezpedné. Pri prehltnuti batérif
moze v priebehu 2 hodin ddjst k vaznemu vnitornému poleptaniu
a usmrteniu. Nielen nové, ale aj vybité batérie a vyrobok preto uscho-
vavajte mimo dosahu deti. Ak sa domnievate, Ze mohlo ddjst k prehlt-
nutiu batérie alebo sa mohla dostat do tela inym spdsobom, ihned'vy-
hladajte lekdrsku pomoc.

VAROVANIE pred poraneniami

«LED di6dy st velmi jasné. Nepozerajte sa priamo do svetla vreckového
svietidla. Dbajte na to, aby ste nesvietili do o&i osobdm alebo zvieratdm
a neoslepovaliich.

+ Ak dojde k vyteceniu batérie, zabrante kontaktu s pokoZzkou, o¢ami
a sliznicami. Postihnuté miesta pripadne oplachnite vodou a okamZite
vyhladajte lekdra.

« Pri vkladani dbajte na spravnu polaritu (+/-).

VAROVANIE pred poZiarom/vybuchom
- Batérie sa nesmi dobijat, rozoberat, hadzat do ohiia alebo skratovat.

POZOR - Vecné Skody

- Pri vkladani resp. vymene batérii dbajte na spravne osadenie tesnenia
v kryte priehradky na batérie (vid'tiez krok 4).

- Batérie a vyrobok chréfte pred nadmernym teplom.
Vyberte batérie z vyrobku po ich vybiti alebo pred dih$im nepouZivanim
vyrobku. Zabranite tak $kodam, ktoré mdZu nastat pri ich vytecent.

- Na Cistenie nepouZivajte ostré chemikalie, agresivne ani abrazivne
Cistiace prostriedky.

- Vzhladom k dlhej Zivotnosti svetelnych diéd nie je ich vymena potrebnd.
NemdZu a ani sa nesmu vymiefiat. Svetelné diddy su pevne namontované
vo vreckovom svietidle.

Pouzivanie

Spinac zap./vyp. na vreckovom svietidle ma 3 polohy (funkcia morzeovky /
vypnutie / jasné/timené svetlo):
> Na zapnutie vreckového svietidla s funkciou morzeovky
posuite spinac zap./vyp. dopredu aZ po prvé zaistenie.
> Na vypnutie vreckového svietidla posurite spinac zap./vyp. Gpine
naspat.
> Na zapnutie vreckového svietidla s jasnym alebo timenym svetiom
postupujte nasledovne:
1. Posurite spinac zap./vyp. dopredu azZ po druhé zaistenie.
Vreckové svietidlo svieti jasne.

2. Posuiite spinac zap./vyp. Gipine naspat na vypnutie svietidla.

3. Posurite spinac zap./vyp. opakovane dopredu aZ po druhé zaistenie.

Vreckové svietidlo svieti timenym svetlom. Tymto spdsobom
mdzete vzdy prepinat medzi obomi svetelnymi nastaveniami.

Likvidacia
Pristroje, ktoré sd oznaCené tymto symbolom, sa nesmd likvi-
dovat spolu s domovym odpadom!
Mate zakonn( povinnost likvidovat staré pristroje oddelene
od domdceho odpadu.Informdcie o zbernych dvoroch, ktoré
odoberaju staré pristroje bezplatne, vdm poskytne obecna
alebo mestskd sprava.
Batérie a akumulatory nepatria do domového odpadu!
Mate zakonnti povinnost odovzdat vybité batérie a akumulatory

v zbernom dvore vadej obecnej alebo mestskej spravy alebo
v Specializovanej predajni, ktord predava batérie.

i
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Technické idaje

Model: 602 025

Batérie: 6X LR6 (AA) /15V
Zdroj svetla: LED (nevymenitelnd)
Vykon: 3w

Doba svietenia

s 1sdpravou batérif: 4 -7 hodin

V rdmci vylepSovania vyrobku si vyhradzujeme prévo na technické
a optické zmeny na vyrobku.
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Biztonsagi eldirdsok A

Figyelmesen olvassa el a biztonsdgi el6irasokat, és az esetleges sériilések
és karok elkeriilése érdekében csak az Utmutatdban leirt médon hasznal-
ja a terméket. Orizze meg az Utmutatot, hogy sziikség esetén késébb
ismét at tudja olvasni. Amennyiben megvalik a terméktél, az dtmutatét
is adja oda az (j tulajdonosnak.

VESZELY gyermekek esetében

- A gyermekeket a csomagoldanyagtol és a termék apro részeitdl tartsa
tavol. Tébbek kozott fulladdsveszély éll fenn!

- Az elemek lenyelése életveszélyes lehet. Eqgy elem lenyelése 2 6ran be-
lehet. Ezért az (j és hasznalt elemeket, valamint a terméket olyan
helyen tdrolja, ahol gyermekek nem férnek hozza. Eqy elem esetleges
lenyelése esetén, vagy ha az mas médon az emberi szervezetbe keriilt,
azonnal forduljon orvoshoz.

VIGYAZAT - sériilésveszély

- A LED-ek fénye nagyon vildgos. Ne nézzen kozvetlenil a zseblampa
fényébe. Ugyeljen arra, hogy ne vilagitson vele személyek vagy allatok
szemébe, vagy ne vakitsa el Gket.

- Ha az elembdl kifolyna a sav, keriilje, hogy az bérrel, szemmel vagy
nyalkahdrtyaval érintkezzen. Adott esetben az érintett testfeliiletet
mossa le tiszta vizzel, és azonnal forduljon orvoshoz.

- A behelyezéskor ligyeljen a polaritasra (+/-).

VIGYAZAT - tiiz- és robbanasveszély
- Az elemeket szétszedni, tlizbe dobni vagy rovidre zarni tilos.

FIGYELEM - anyagi karok

- Az elemek behelyezése ill. cseréje soran {igyeljen arra, hogy az elem-
tart6 fedelén lévé tomitdqylird megfelelGen helyezkedjen el (Iasd a
4. |épést is).

- Ovja az elemeket és a terméket a tiilzott h6tél.
Vegye ki az elemeket a termékbdl, ha azok elhasznalddtak, vagy ha
hosszabb ideig nem hasznélja a terméket. igy elkeriilhetdek az elembd
kifolyt sav okozta a kdrok.

- A tisztitdshoz ne haszndljon mard vegyszert, illetve agressziv vagy
shrold hatasa tisztitészert.

- A vildgitd diddéak cseréje kiilondsen hosszt élettartamuk miatt nem
sziikséges. Nem lehet és nem szabad kicserélni Gket. A vildgité diddak
szilardan be vannak épitve a zseblampaba.

Hasznalat

A zsebldmpa be-/kikapcsold gombja 3 kapcsoldallassal rendelkezik
(Morze-funkcid / kikapcsolas / vilagos/tompitott fény):

> A zseblampa Morze-funkciéjanak bekapcsolasahoz
tolja elére a be-/kikapcsold gombot az elsd kattandsig.
Nyomja meg a Morze-gombot.

D> A zseblampa kikapcsolasahoz tolja teljesen vissza a be-/kikapcsold
gombot.

> A zsebldmpa vilagos vagy tompitott fényének bekapcsoldsahoz
a kovetkezGket tegye:
1. Tolja elGre a be-/kikapcsold gombot a méasodik kattanasig.
A ldmpa vildgos fénnyel vilagit.
2. Tolja egészen vissza a be-/kikapcsold gombot a lampa kikapcsola-
sahoz.

3. Tolja el6re a be-/kikapcsold gombot ismét a masodik kattanasig.
A ldmpa tompitott fénnyel vilagit. Ezzel a mddszerrel, a leirtak
szerint mindig valtogathat a két fénybeallitds kozott.

Hulladékkezelés

Ezzel a jellel elldtott késziilékek nem keriilhetnek a hdztartdsi
hulladékba!

mmmm  (nt torvény kotelezi arra, hogy régi, nem hasznélatos késziilé-
két a haztartdsi hulladéktdl killonvalasztva, hulladékgydjtében
helyezze el. Réqi késziilékeket dijmentesen atvevd gydjt6he-
lyekkel kapcsolatban az illetékes telepiilési vagy varosi
hivataltdl kaphat felvilagositést.

Az elem és az akkumulator nem haztartasi hulladék!

Ont térvény kotelezi arra, hogy az elhasznalddott elemeket és
akkumulatorokat az illetékes telepiilési, illetve varosi hivatalok
gydjt6helyein vagy a forgalmazd szakkereskedésekben adja le.
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Miiszaki adatok

Modell: 602 025

Elemek: 6 db LR6 (AM)/1,5 V tipusd
1zz6: LED (nem cserélhetd)
Teljesitmény: 3w

Vildgitési idétartam

(eqy készletnyi elemmel):  4-7 dra

Fenntartjuk magunknak a jogot, hogy a termékfejlesztés sordn miszaki
és optikai valtoztatdsokat hajtsunk végre az drucikken.
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Giivenlik uyarilar A

Giivenlik uyarilarini dikkatle okuyun. Kaza sonucu yaralanmalari ve
hasarlari dnlemek igin driini yalnizca bu kullanim kilavuzunda belirtildigi
sekilde kullanin. Gerektiginde tekrar okumak iizere bu kilavuzu saklayin.
Bu {iriin baskasina devredildiginde, bu kilavuz da beraberinde verilme-
lidir.

Cocuklar icin TEHLIKE

+ Cocuklar yutulabilir kiiciik pargalardan ve ambalaj malzemesinden
uzak tutun. Aksi takdirde boguima tehlikesi vardir!

+ Piller yutuldugunda hayati tehlike olusabilir. Bir pil yutulursa, 2 saat
icerisinde agir icsel yanmaya neden olur ve 8liime neden olabilir.
Bu nedenle yeni ya da eski pilleri ve drtinii kii¢iik cocuklarin erigemeye-
cegi yerde saklayin. Pilin yutularak ya da baska yollardan viicuda girmis
olabilecegini distiniiyorsaniz derhal tibbi yardim alin.

Yaralanma UYARISI

+ LED'ler ¢ok parlaktir. El fenerinin lambasina dogrudan bakmayin.
Kisilerin veya hayvanlarin gdzlerine tutmamaya veya goz
kamastirmamaya dikkat edin.

« Eger Grlin icindeki pil akmissa, asla cildinize, gdzlerinize ve mukoza
bélgelerine temas ettirmeyin. Gerektiginde temas eden yerleri derhal
temiz suyla yikayin ve hemen bir doktora basvurun.

« Yerlestirirken kutuplarin dogru olmasina (+/-) dikkat edin.

Yangin/patlama UYARISI

+ Piller sarj edilmemeli, bolinmemeli, atese atiimamali veya kisa devre
yapilmamalidir.

DiKKAT - Maddi hasar tehlikesi var

+ Pilleri takarken veya dedgistirirken pil bolmesi kapagindaki sizdirmazlik
halkasinin yerine dogru sekilde oturdugundan emin olun (ayrica bkz.
adim 4).

+ Pilleri ve driind asiri 1sidan koruyun. Pillerin enerjisi azaldiginda veya
tirin{i uzun siire kullanmayacaksaniz pilleri iiriinden ¢ikarin. Bu sayede
pillerin akmasi ile olusabilecek hasarlari dnlemis olursunuz.

« Temizleme icin sert kimyasallar, tahris edici ya da asindirici temizlik
maddeleri kullanilmamalidir.

- Isikli diyotlarin uzun kullanim dmiirleri nedeniyle degistiriimeleri
gerekmez. LED'ler degistirilemez ve degistirilmemelidir. Isikli diyotlar
el fenerinin icine sabit sekilde takilmistir.

Kullanim

El fenerinin agma/kapama salterinin 3 ayri ayar konumu vardir
(Mors fonksiyonu / kapatma / parlak/kisik 1sik):

> El fenerini mors fonksiyonuyla agmak igin,
acma/kapama salterini ilk girintiye oturana kadar 6ne dogru itin.
Mors tusuna basin.

> El fenerini kapatmak icin, agma/kapama salterini tamamen geriye
dogru itin.
> El fenerini parlak veya kisik 1sik ile agmak icin, asagidaki gibi
yapin:
1. Acma/kapama salterini ikinci girintiye oturana kadar one dogru
itin. Lamba parlak yanar.

2. Lambay1 kapatmak icin agma/kapama salterini tekrar tamamen
geriye dogru itin.

3. Acma/kapama salteri tekrar ikinci girintiye oturana kadar 6ne
dogru itin. Lamba kisik I1ikta yanar. Bu sekilde tarif edildigi gibi
iki aydinlatma ayari arasinda degistirebilirsiniz.

imha etme

Bu sembolle isaretlenen cihazlar, ev atiklari ile birlikte atiima-
malidir!

Yasalara gore atik cihazlarinizi, ev ¢copiinden ayri atmak
zorundasiniz. Atik cihazlari licretsiz olarak geri alan toplama
merkezleri hakkinda bilgi almak icin bagli bulundugunuz
belediyeye danisabilirsiniz.

Piller ve sarjh piller ev ¢copii ile birlikte atiimamalidir!

Yasal olarak bos pilleri ve sarjl pilleri belediye atik toplama
yerlerine ya da pil satan yerlerdeki toplama kaplarina birak-
makla yikimliistiniz.
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Teknik bilgiler
Model: 602 025
Piller: 6 adet LR6 (AM)/1,5V
Ampul: LED (degistirilemez)
Gig: 3w
Aydinlatma siiresi
(1 pil takimi ile): 4-7 saat

Uriin gelistirmeleri cercevesinde iiriinde teknik ve dizayn degisikligi
yapma hakkimiz saklidir.



